
Бабах!Звуки взрывов и поднимающихся фейерверков не знали конца.— Идите к черту со
своими богами!Ян Чен изрыгнул струю пламени изо рта, направляя его прямо на ниндзя в
красных одеждах."Чик-чик-чик..."Вся толпа словно восковая фигура, подвергнутая пылающему
свету, таяла со скоростью, видимой невооруженным глазом. В мгновение ока живой человек
превратился в рассыпающийся уголь.— Ааааа...— Помогите мне!...— ....Пронзительные крики о
помощи доносились с земли один за другим. Они были заперты в усадьбе и не могли пробиться
через пламя ворот, так что выжить им не суждено.Они были вынуждены в отчаянии, и злобные
члены банды показали свою истинную сущность. Они достали оружие и начали обстреливать
Феникса в небе.Звук...Ян Чен превратился в феникса, расправив два огромных огненных крыла
и парив в воздухе. Красный жар от его тела был как защитный щит, расплавляющий все
пулевые атаки.— Пришло время положить конец этому!С громким ударом!Феникс сильно
взмахнул крыльями, издавая звук, подобный взрыву снаряда, а затем его тело продолжало
подниматься все выше и выше. Достигнув определенной высоты, раздался громкий крик
феникса.— Проклятье Огня!Это было изначально мощное коллективное огненное заклинание.
С различными благословениями Феникса, в небе образовалось огромное море огня, а затем
море огня, подобное утренней заре, внезапно обрушилось вниз.С громким ударом!Вся мор огня
упала прямо на всю усадьбу. Ужасная ударная волна полностью разрушила великолепный
особняк. Более того, огонь, упавший с неба, также обжег тела всех.— Ааааа...Жестокие крики
раздавались по всему небу.Феникс молча наблюдал за всем этим, его красные глаза отражали
адское зрелище внизу. Затем он расправил свои огненные крылья и исчез с
неба...Бабах!Черный Land Rover выплевывает огромное количество выхлопных газов, и это
похоже на суперкар на автобане.— Мэй! Думаю... тебе стоит расслабиться! — Коулсон,
сидевший на пассажирском сиденье, побледнел. Он смотрел на сцену и машины, которые
постоянно двигались назад по обе стороны, и чувствовал себя очень напряженно. Он боялся,
что если не будет осторожен, его машина будет уничтожена, и он погибнет.— Время не ждет!
Это временная миссия с уровнем доступа 10!Мелинда, которая управляла автомобилем,
ответила немедленно.Уровень доступа 10!Это вершина миссий в S.H.I.E.L.D., и это миссия,
которая случается раз в столетие. Сейчас, сегодня ночью, она внезапно была
классифицирована как миссия уровня доступа 10 директором S.H.I.E.L.D. Ником
Фьюри.Помимо этой машины, быстрое реагирование S.H.I.E.L.D. мчалось к вилле Кингпина.Кто
такой Кингпин?Император нью-йоркской преступности не зря. У него есть какая-то
неразрывная связь с высокопоставленными правительственными чиновниками, и даже
S.H.I.E.L.D. не считается с его мнением.Хотите его расследовать?Тогда вам нужно одобрение
членов Конгресса!Так что этот Кингпин, который, кажется, не обладает суперспособностями,
намного труднее бороться, чем любой суперзлодей. Даже S.H.I.E.L.D. может остановиться
только здесь и не может предпринять никаких действий, угрожающих ему.Конечно, тайно, в
S.H.I.E.L.D. есть люди, которые наблюдают за действиями Кингпина. Более того, это их
ежегодное собрание, с десятками гангстеров, собранных вместе. Как они могли не обращать
внимания?Так что в тот момент, когда он превратился в феникса, высокоэнергетическое
чтение было полностью зафиксировано S.H.I.E.L.D.Они были настолько напуганы, что
оцепенели... И это напугало директора SHIELD.Ник Фьюри был в деле десятилетиями, и он
никогда не видел такого ужасного энергетического чтения. Это было даже более свирепо, чем
у Халка. Нью-Йорк уже был опутан таким зеленым монстром, а теперь появился еще один?Он
был встревожен и не колеблясь отдал приказ своим агентам тщательно расследовать
инцидент.Конечно, он был также счастлив.Император нью-йоркской преступности мертв, и
заноза, застрявшая в его горле, наконец удалена!— Это...Прежде чем они достигли своей цели,
волна тепла ударила по Мелинде, заставив ее почувствовать себя некомфортно.Воздух был
наполнен слабым запахом фейерверков, особенно великолепная усадьба вдали, превратилась в
озеро адского огня. Пламя взлетело в небо, освещая всю ночь.— Мы не можем идти дальше!
Это слишком опасно! — Коулсон улыбнулся горько. Стоя перед огромным морем огня, он был
бессилен.— Верно. Но это...Мелинда, которая только что затормозила, была поражена и



указала на мимолетного феникса в небе.Коулсон тоже был шокирован. Это был виновник
огненного бедствия? Легендарный феникс?— Скажи мне, это настоящий феникс?Мелинда
говорила в растерянности, наблюдая, как яркие огненные перья феникса внезапно исчезли из
ее поля зрения.Коулсон вздохнул и сказал с горькой улыбкой: — Мелинда, ты действительно...
Ты права, если только я тоже не ослеп!Пока Феникс уходил, огонь во всей усадьбе медленно
угасал, и столб дыма, поднимающийся в небо, как волчье дыхание, также покачивался и
медленно рассеивался.Менее чем за минуту, этот огонь, который был достаточен, чтобы
оставить весь нью-йоркский пожарный департамент беспомощным, был потушен из
ниоткуда.— Это...Коулсон говорил без слов.Это чудо снова поразило двух людей в машине,
оставив их безмолвными надолго!
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